Abramwan Lot rakikdayangan

Quechua de Corongo

Abramwan Lotmi tsé castalla kar atska animalniyoq
kayagan. Tsémi isha mitsikogkuna qewa réku yaku
réku maganakuyagq.



Tséndta rikarmi Abram subrinun Lotta fAégqon: “Mana
tséno kashunpagq rakikdkushun. Rikangékinopis
patsaga atunmi. Akraki munanqgékita. Umapa

éwaptikimi Nhogaga urapa éwakushaq. Urapa
éwaptikimi umapa éwakushaq”.



Tsénod Aiptinmi Lotqga llapan ladukunapa rika¢hakuskir
gewa yaku kanqganta rikaskir Jordan ragrata akragan.
Abramgam kanqgan patsallan¢ho qepakogon.

Tsépikinam Teyta Dios Abramta fégon: “Rikac¢haki
urépa witsépa wakman kéman. Tsé llapan
rikangékitami qoshqéki iméyaqpis gampaq y gampik
miragkunapaqpis kananpaq”.



Teyta Dios tsénd Aiptinmi Abram éwakéqon

Hebrén marka manyanman. Tsé¢hémi altarta

perqdqan Teyta Diosta adorar manakunanpagq.

-Liyiy Génesis 13

Pifanakurqa ama kawashuntsu. Chumagq

parlar patsashun.
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